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Zmluva na dodanie tovaru a poskytnutie sluzby

uzavreta podl'a § 409 a nasl. a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a v sulade so zakonom ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

5

Objednavatel’

Néazov: GAUDEAMUS — zariadenie komunitnej rehabilitacie
Sidlo: Mokrohéjska cesta 3, 845 12 Bratislava
Zastipeny: PhDr. Stefan Tvarozek, riaditel
Osoby opravnené rokovat’ a konat’ vo veciach:
ICO: 00603287

DIC: 2020919098

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK38 8180 0000 0070 0047 1840
SWIFT Kod: SPSRSKBA

(d’alej len ,,objednavatel™)

Dodavatel’

Obchodné meno: SLOVNAFT, a.s.

Sidlo: VI¢ie hrdlo 1, 824 12 Bratislava

Zapisany: 01.05.1992

Statutarny organ: predstavenstvo

Pravna forma: akciova spolo¢nost’

Bankové spojenie: VUB Banka, a.s. Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava
Cislo a&tu: SK6902000000001933504555

SWIFT Kod: SUBASKBX

ICO: 31 322 832

DIC: 2020372640

IC DPH: SK2020372640

Tel./Fax: +421908 701 012

Cislo Zmluvy za Dod4vatel'a: 0764542/00CRZ

(d’alej len ,,dodavatel**)

(objednavatel’ a dodavatel’ d’alej spo]u aj ako ,,zmluvné strany*)

PREAMBULA

A) Této zmluva sa uzatvéara ako vysledok centralneho-verejného obstaravania podl'a zakona ¢. 343/2015
Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,ZVO*) na predmet
zakazky: ,,Nakup pohonnych hmét a doplnkovych sluzieb pre sluZobné motorové vozidla
prostrednictvom palivovych kariet” a v nadvdznosti na uzatvorenti Rdmcovu dohodu ¢. 702/2020 zo dria
07.10.2020 (dalej len ,,Dohoda‘) medzi Dodavatel'om a Bratislavskym samospravnym krajom (d’alej len
>BSK").

B) Objednavatel” sa rozhodol s Dodéavatel'om uzatvorit” tito Zmluvu o dodani tovaru a poskytnuti sluzby
(d’alej len ,,zmluva®). Objednavatel’ je v sulade s bodom E Preambuly Dohody opravneny uzatvorit’ s
dodavatel'om tito zmluvu iba s predchadzajicim stihlasom BSK, ktory bude tvorit’ prilohu tejto zmluvy.

C) Prava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa riadia Dohodou, ktora tvori prilohu tejto zmluvy.
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Clanok L
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran suvisiacich s
bezhotovostnym nékupom pohonnych hmét (d’alej aj ako ,,PHM®), doplnkovych tovarov, doplnkovych
sluzieb (umyvanie motorovych vozidiel) prostrednictvom palivovych kariet a savisiacich sluzieb
$pecifikovanych v Dohode a prilohe &.1 Opis predmetu zakazky Dohody.

Predmetom nakupu je:

e bezolovnaty automobilovy benzin, ktory musi spiiiat minimalne funk&né, prevadzkové a
technické poziadavky a kvalitativne parametre podl'a STN EN 228 a

e motorova nafta podfa STN EN 590, ktora musi spifiat miniméalne funkéné, prevadzkové a
technické poziadavky a kvalitativne parametre podl'a STN EN 590,

e doplnkova sluzba — umyvanie osobnych motorovych vozidiel v sieti prevadzok dodéavatela v
Bratislavskom kraji.

e doplnkovy tovar - letna zmes do ostrekovacov, zimna zmes do ostrekovacov, brzdova kvapalina,
motorovy olej a iny doplnkovy tovar suvisiaci s prevadzkou/udrzbou motorového vozidla v
pripade, Ze siet’ prevadzok dodavatela takymto tovarom disponuje.

Predmet ndkupu bude poskytovany na ziklade uhrady prostrednictvom bezhotovostnych palivovych kariet
spolu s prisludnymi sluzbami podl'a ¢lanku Il Dohody (PHM, doplnkovych tovarov, doplnkové sluzby a
sluzby spojené s palivovymi kartami d’alej spolu aj ako ,,predmet plnenia®).

1.2 Predmetom tejto zmluvy je zaroven Specifikdcia spdsobu vystavenia a dodania palivovych kariet, ako
prostriedku bezhotovostnej uhrady za ndkup predmetu plnenia, prostrednictvom objednavky v salade s ¢l.
II tejto zmluvy a Dohodou.

1.3 Predmetom tejto zmluvy je stiCasne zdvidzok objednavatel’a prijat’ palivové karty, splnit’ zaviizky podl'a
tejto zmluvy a v stlade s touto zmluvou platit’ za predmet plnenia.

1.4 Ak je to pre predaj predmetu plnenia prostrednictvom palivovych kariet nevyhnutné, pri uzatvoreni
tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodnti na vieobecnych podmienkach pre pouZivanie palivovych kariet.
VSeobecné podmienky pre pouZzivanie palivovych kariet nesmi byt v rozpore s touto zmluvou,
objednavkou, ako ani Dohodou a jej prilohami a v tomto pripade budi tvorit” prilohu tejto zmluvy. V
pripade rozporu medzi vieobecnymi podmienkami pre uZivanie palivovych kariet a touto zmluvou a/alebo
Dohodou, platia ustanovenia tejto zmluvy a/alebo Dohody.

1.5 Kvalita, rozsah a podmienky dodania predmetu plnenia si $pecifikované v tejto zmluve a v Dohode.

Clanok II.
Podmienky plnenia

2.1 Dodavatel sa zavizuje poskytovat’ predmet plnenia v silade touto zmluvou a Dohodou.

2.2 Miestom plnenia — odberu PHM, doplnkovych tovarov a doplnkovych sluzieb st vydajné miesta
dodavatel'a resp. subdodavatel'ov dodédvatel'a — Cerpacie stanice, ktoré akceptuju thradu ¢erpanych PHM,
doplnkovych tovarov a doplnkovych sluzieb prostrednictvom palivovych kariet vydanych dodavatel'om.
Zoznam vydajnych miest — Cerpacich stanic, ktoré akceptuji thradu &erpanych PHM, doplnkovych
tovarov a doplnkovych sluzieb na palivové karty vydanych dodavatel'om tvori prilohu ¢. 2 tejto Radmcovej
dohody.
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2.3 Pre PHM dod4vané na miesto plnenia podla predchadzajiceho bodu tejto zmluvy platia nasledovné
podmienky:

2.3.1 prevod vlastnictva PHM: okamihom sto¢enia tovaru do vozidla objednavatela,

2.3.2 zdkladom pre uréenie mnozstva tovaru je objem v litroch merany certifikovanymi prietokomermi na
Zerpacich staniciach alebo vydajnych miestach pohonnych hmét dodavatela.

2.4 Na ticely dodania predmetu plnenia zmluvy dodavatel’ protokolarne na zaklade objednavky vystavene;j
v stlade s touto zmluvou objednéavatelovi odovzda palivové karty vratane prislusnych PIN kédov, a to do
10 pracovnych dni odo diia doruéenia objednavky dodavatel'ovi. Objednavku je objednavatel’ povinny
dorugit’ dodavatel'ovi prostrednictvom poStovej prepravy alebo v elektronickej podobe e-mailom na
vopred dohodnutt e-mailovi adresu zodpovednych osdb uvedenych v bode 2.10 tohto ¢lanku. Objednavku
je moZné vystavit' aj prostrednictvom elektronického systému spravy palivovych kariet dodévatela.

2.5 Objednavka bude obsahovat’ aj zoznam eviden¢nych &isiel vozidiel (dalej len ,,ECV*) objednévatela,
resp. zadanie objednévatel’a, na ktoré maju byt palivové karty vydané. Objednavatel’ sa s doddvatelom
mézu dohodnut’ aj na d’aldich podmienkach, bliz&ie uréujicich spésob pouzivania palivovych kariet.

2.6 Strany dohody sa dohodli, Ze podet palivovych kariet sa mdze pocas platnosti a i¢innosti zmluvy menit’
v zavislosti od aktualnych potrieb objednavatela. Dodavatel’ vystavi bezodplatne nové palivové karty na
zaklade pisomnej objednavky objednavatela.

2.7 Platnost’ palivovej karty je minimalne 24 mesiacov odo dfia jej vydania a je viazana na platnost’ tejto
zmluvy a Dohody. V pripade skonéenia platnosti zmluvy alebo Dohody je objedndvatel’ povinny
protokolarne vratit” palivové karty v posledny deri platnosti zmluvy alebo Dohody.

2.8 Objednavatel je povinny bez zbytoéného odkladu telefonicky a pisomne oznédmit’ doddvatel'ovi stratu,
znidenie alebo poskodenie palivovej karty, inak zodpovedé za $kodu, ktora porusenim tejto povinnosti
vznikne dodavatelovi. '

2.9 Miestom odovzdania palivovych kariet je sidlo objednavatel'a uvedené v zéhlavi tejto zmluvy.

2.10 Kontaktné udaje 0s6b, opravnenych za objednavatel’a konat’ vo veciach dodania predmetu nakupu,
ako aj konat’ vo veciach tejto zmluvy:

Za objednavatel'a:

Nazov: GAUDEAMUS - zariadenie komunitnej rehabilitacie
Kontaktna osoba: Ing. Jana Buckova

Telefon: +421 918 465 566

E-mail: buckova@mokrohajska.sk

Internetova adresa (URL):

Za dodavatela:

Nézov: SLOVNAFT, a.s.

Sidlo: VI¢ie hrdlo 1, 824 12 Bratislava
Kontaktna osoba: Mgr. Kristina Jabrocka
Telefon: +421 908 701 012

E-mail: kristina.jabrocka@slovnaft.sk .
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Internetova adresa (URL): www.slovnaft.sk

2.11 Zmenu opravnenych os6b si zmluvné strany vzdjomne pisomne oznamuju, a to bezodkladne po tom,
ako nastala skuto¢nost’, ktora tito zmenu vyvolala, bez uzatvorenia dodatku k tejto zmluve.

2.12 Dodavatel' vyhlasuje, ze za ucelom zabezpedenia kvality plnenia predmetu plnenia disponuje
skladovacimi a dopravnymi/prepravnymi kapacitami a méa podpisané zmluvy s prislu$nymi dodavatel'mi.

2.13 Dodavatel’ sa zavizuje bez zbytoéného odkladu, potom ako sa o tom dozvedel pisomne informovat’
objednavatel’a o akychkol'vek okolnostiach déleZitych pre plnenie predmetu tejto Zmluvy.

2.14 Objednavatel’ je povinny vady predmetu plnenia pisomne oznamit' dodavatel'ovi bez zbyto&ného
odkladu po ich zisteni. Dodévatel sa zavizuje odstranit’ zistené vady bezplatne najneskér do 5 pracovnych
dni odo dria ich uplatnenia, tzn. od doru¢enia oznamenia o vadach predmetu plnenia dodavatel'ovi.

2.15 Objednavatel’ sa zavizuje bez zbytoného odkladu poskytnit dodévatelovi vietku stéinnost
potrebni na plnenie predmetu tejto zmluvy.

2.16 Objednavatel sa zavizuje bez zbyto¢ného odkladu informovat’ dodavatela o vietkych skuto&nostiach,
ktoré maji podstatny vyznam pre plnenie predmetu tejto zmluvy.

2.17 PoruSenie povinnosti uvedenych v tomto &lanku je povaZované za podstatné porusenie zmluvy.

Clanok II1.
Zmluvn4 cena

3.1 Predpokladana maximéalna cena za predmet plnenia podla tejto zmluvy nesmie presiahnut’ finanény
limit plnenia vo vyske: '

Cena bez DPH: 6 890,00 €

DPH: 1 378,00 €

Cena s DPH: 8 268,00 €

slovom: [osemtisicdvesto$est'desiatosem] eur s DPH

Objednévatel’ nie je povinny pocas platnosti a u¢innosti tejto zmluvy vycerpat’ finanény limit plnenia
uvedeny v tomto bode. Zmluvna cena je koneénd a v cene su zahrnuté vietky naklady dod4vatel’a stivisiace
a vynaloZené s poskytnutim predmetu plnenia podl'a tejto zmluvy.

3.2 Jednotkova cena za jeden liter PHM, cena doplnkovych tovarov a cena doplnkovej sluzby (umytie
jedného motorového vozidla) je uréend spésobom uvedenym v &lanku 111 Dohody.

3.3 Platobné podmienky a spdsob fakturacie st $pecifikované v &lanku IV Dohody.

Clanok IV.
Doba platnosti a ukoncenie zmluvy

4.1 Tato zmluva sa uzatvéara na dobu urditd v trvani 48 mesiacov, odo diia nadobudnutia jej G¢innosti.
Zmluva sa konéi:

a) uplynutim doby na ktort bola uzatvorena podla prvej vety toho bodu,
b) vy¢erpanim limitu podl’a bodu 3.1 ¢1. 111 tejto zmluvy alebo
¢) zanikom Dohody, -
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v zavislosti od toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor.

4.2 Tato zmluvu mozno okrem pripadov uvedenych v bode 4.1 tohto ¢lanku ukon¢it’ nasledovnym
spOsobom:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stréan,
b) pisomnou vypoved'ou objednavatela,
¢) pisomnym odstiipenim od zmluvy.

4.3 V pripade zéniku zmluvy dohodou zmluvnych stran, tato zanika diiom uvedenym v tejto dohode (d'alej
len ,,defi zaniku zmluvy dohodou®). V tejto dohode sa upravia aj vzajomné naroky zmluvnych stran
vzniknuté z plnenia zmluvnych povinnosti alebo z ich porugenia druhou zmluvnou stranou ku diu zéniku
zmluvy dohodou.

4.4 Zmluvny vztah moéze byt skongeny pisomnou vypovedou objednavatel'a aj bez udania dévodu.
Zmluvné strany sa dohodli na trojmesatnej vypovednej lehote, ktord za€ina plynat prvym ditom
kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po doruceni pisomnej vypovede dodavatelovi.

4.5 Objednavatel’ je opravneny odstipit od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvnych
podmienok dodavatefom. Na tento el sa podstatnym porusenim zmluvnych podmienok rozumie
akékol'vek porudenie definované v ¢lanku VII Dohody.

4.6 Pri nepodstatnom poruseni zmluvy je objednavatel’ povinny pisomne vyzvat’ dodévatela a ur€it’ mu
dodatodne primeranti lehotu na splnenie zdvdzkov vyplyvajucich zo zmluvy a pisomne dodéavatela
upozornit’, Ze v pripade neplnenia povinnosti vyplyvajucich zo zmluvy od zmluvy odstupi. Ak sa zmluvné
strany pisomne nedohodnii inak, primeranou lehotou v zmysle predchadzajicej vety je 10 dni. Uginky
odsttipenia nastant diiom dorucenia odstipenia od zmluvy.

4.7 V pripade odstiipenia od zmluva sa zmluvné strany budi riadit ustanoveniami § 344 a nasl
Obchodného zakonnika. Odstipenie musi byt uskutognené pisomnou formou a bude u€inné diiom jeho
dorugenia druhej zmluvnej strane, pripadne odmietnutim prevzatia odstiipenia od tejto zmluvy.

r Clanok V.
Zaverefné ustanovenia

5.1 T4to zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v siilade s § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o slobode informécii) v zneni
neskor$ich predpisov.

5.2 Dodévaterl berie na vedomie uzatvorenie tejto zmluvy s objednavatelom ako organom verejnej spravy,
ktory v zmysle zakladnych principov zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov ..Co nie
je tajné, je verejné“ a ,prevazujici verejny zaujem nad obchodnymi a ekonomickymi zaujmami os6b* na
zaklade dobrovolnosti nad ramec povinnosti uloZenej zakonom o slobode informécii zverejiiuje vetky
informacie, ktoré sa ziskali za verejné financie alebo sa tykaju pouZzivania verejnych financii alebo
nakladania s majetkom objedn4vatel'a a §titu za G&elom zvySovania transparentnosti samospravy pre
obdanov a kontroly verejnych financii obtanmi a na zéklade tejto skutonosti vyslovne suhlasi so
zverejnenim tejto Zmluvy, resp. jej pripadnych dodatkov, vratane jej vSetkych priloh a to v plnom rozsahu
(obsah, nalezitosti, identifikdcia zmluvnych stran, osobné Gdaje, fakturainé ddaje...), na internetovej
stranke objednavatela za uelom zvySovania transparentnosti samospravy pre obanov a kontroly
verejnych financii obéanmi. Tento sthlas sa udel'uje bez akychkol'vek vyhrad a bez ¢asového obmedzenia.
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5.3 Tato zmluva nadobuda platnost” dfiom jej podpisania stranami dohody a G¢innost” diftom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.

5.4 Tato zmluvu je mozné menit’ a doplitat’ iba uzatvorenymi pisomnymi o&islovanymi dodatkami po
stthlase oboch zmluvnych stran. Vsetky dodatky budu oznalené poradovymi ¢islami a podpisané
Statutarnymi organmi zmluvnych stran.

5.5 Tato zmluva sa vyhotovuje v troch rovnopisoch, z ktorych objednavatel’ obdrzi jeden rovnopis, BSK
jeden rovnopis a poskytovatel’ jeden rovnopis.

5.6 Prava a povinnosti zmluvnych stran, pokial’ nie s ustanovené touto zmluvou, sa riadia prislu$nymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika v platnom zneni a ostatnymi vSeobecne zavéznymi a platnymi
pravnymi predpismi SR.

5.7 Poradie zaviaznosti dokumentov:

1. Ramcovéa dohoda na nakup pohonnych hmét a doplnkovych sluzieb pre sluzobné motorové vozidla
prostrednictvom palivovych kariet.

II. Zmluva na dodanie tovaru a poskytnuti sluzby.
III. Objednavka.

5.8 Neoddelite'nou sticast’'ou tejto zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1 - R4&mcové dohoda na ndkup pohonnych hmét a doplnkovych sluZieb pre sluzobné motorové
vozidla prostrednictvom palivovych kariet.

Priloha ¢&. 2 - Sthlas BSK s uzatvorenim Zmluvy na dodanie tovaru a poskytnuti sluzby.
Priloha &. 3 - VSeobecné zmluvné podmienky pre pouii"vanie palivovych kariet (voliteI'na priloha).

5.9 Zmluvné strany vyhlasuju, 7e si zmluvu riadne preditali, jej obsahu a pravnym u¢inkom znej
vyplyvajucim porozumeli, zmluva nebola podpisana v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a na
znak sthlasu ju slobodne, vaZne a bez natlaku podpisali.

SLOVNAFT, a.s.

Vicie hrdla 1, 824 12 Bratislava
Iﬁc:: 31322832, I pre DPH: SK2020372640

Za objednavatel’a: Za dodavatela:

25 NOv. 202) W .
V Bratislave, dia.......... V Bratislave, difa ... 2502000
PhDr. Stefan Tvarozek Ing. Slavomir Jusau Ing/Pavel Zalesak
riaditel’ - GAUDEAMUS manazér — Predaj paliv veduci utvaru Zakaznicke
zariadenie komunitne;j a $pecialnych produktov  skupiny a Telesales
rehabilitacie SLOVNAFT, a.s. SLOVNAFT, a.s.




Slovnaft

SLOVNAFT, a.s.
CLEN SKUPINY MOL

Priloha & 1

V3ieobecné obchodné podmienky pre pouZivanie palivovych MOL Group GOLD Kkariet

1iz1.

2.1,

(d’alej len ,,VOP%)

. Clnok 1.
Uvodné ustanovenia

Tieto VOP upravujii pravne vztahy spoloénosti
SLOVNAFT, a.s., VI¢ie hrdlo 1, 824 12 Bratislava,
ICO: 31322832, zapisanej v obchodom registri
Okresného stidu Bratislava I, odd. Sa, vlozka ¢&.
426/B (d'alej len ,,spoloénost’ SLOVNAFT¥) a jej
zdkaznikov, vyplyvajlice z poskytnutia a pouzivania
palivovych MOL Group GOLD Kariet.

Clénok 2.
Definicie

Vyrazy pouzivané v tychto VOP majii nasledujuci

vyznam:

* Palivova karta (,,PK“) —je osobitnym platobnym
prostriedkom uchovavajticim majetkovii hodnotu
elektronicky, ktord sa moze pouzivat’ len v sieti
Cerpacich stanic SLOVNAFT (»CS*) a na dalgich
vybranych akceptaénych miestach v zahraniéi na
bezhotovostny nakup motorovych paliv, d’alsich
tovarov  asluZieb, dostupnych na tychto
CS/akceptaénych miestach. PK je
vybavena magnetickym pruzkom
a bezpe¢nostnym prvkom — identifikaénym kédom
(,»PIN kod™).

e PIN kéd — automaticky vygenerovany jedine¢ny
*kdd - Stvortislie, ktoré je potrebné zadat pri platbe
prostrednictvom PK na verifikovanie a potvrdenie
realizovane;j transakcie.

® Akceptaéné miesta — vybrané Cerpacie stanice
v zahraniéi, prijimajice PK.

e Truck siet (CS so sluzbami pre nakladng
prepravu) — CS prispdsobené potrebam vozidiel
nakladnej dopravy, ktorych aktudlny zoznam je
zverejneny na Webe. Spolo¢nost SLOVNAFT je
opravnenda Truck siet kedykolvek jednostranne
menit’,

e  Zikaznik — pravnicka osoba alebo fyzicka osoba

— podnikaterl’, ktord uzavrela Zmluvu, ktorej sti PK
vydané aktorid je oprivnend ich v silade so
Zmluvou a tymito VOP pouzivat. Zakaznik moze
ur¢it'  svojich zamestnancov/tretie osoby pre
komunikéciu/plnenie ¢iastkovych tloh savisiacich
s PK (kontaktnd osoba pre veci suvisiace so
Zmluvou, osoba pre spravu kariet, kontaktné osoba
pre fakturdciu, a pod.).

e Drzitel’ PK — osoba odli$ni od Zakaznika, ktora

mé PK v drzbe, a vie fiou redlne nakladat’,

* Zmluva — zmluva uzavretd medzi spolo¢nostou %

SLOVNAFT a Zikaznikom, ktora upravuje prava
a povinnosti spoloénosti SLOVNAFT
aZakaznika pri  vyddvani apouzivani PK

(spolo¢nost SLOVNAFT  a Zakaznik/Zakaznici
dalej spolu aj ako ,,Zmluvné strany“ alebo
jednotlivo ,,Zmluvn4 strana®),

Rimcovia zmluva — Zmluva, ktorej Zmluvnou
stranou je niekolko Zéakaznikov; podmienkou
uzavretia Rdmcovej zmluvy je, e Zakaznici tvoria
skupinu ekonomicky prepojenych o0sdb. Ramcova
zmluva sa spravuje ustanoveniami vztahujicimi na
Zmluvu, svynimkami uvedenymi v tychto VOP
alebo Rdmcovej zmluve.

Kartova cennikova cena — je cena pre dany typ
paliva, odvodena z priemeru maloobchodnych cien,
za ktoré predava spoloénost SLOVNAFT dany typ
paliva vsieti vietkych CS. Kartova cennikovi
cena pre konkrétny typ paliva je rovnakd na
vetkych CS. Aktualna vyska Kartovej cennikovej
ceny je zverejnend na Webe alebo v Kartovom
centre.  Spolo¢nost SLOVNAFT  priebezne
aktualizuje Kartovti cennikovi cenu, ktorej vyska sa
stanovuje podla aktualnej ceny rafinérskych
produktov v zavislosti od vyvoja ceny ropy na
svetovych trhoch, kurze USD/EUR, ceny biozloziek
aaditiv adalsich objektivnych faktorov. Pre
zahrani¢né nakupy plati Kartov4 cennikov4 cena
pre nikupy v zahranidi, ktora sa uréuje pre kazda
krajinu osobitne. )

Totemova cena — maloobchodna cena pre dany typ
motorového paliva, platnd v ¢ase ndkupu na
konkrétnej CS (uvedend na stojane — stoteme*).
MnoZstvo nakiipenych motorovych paliv — objem
motorovych paliv v litroch namerany na vydajnych
stojanoch CS.

Zabezpetenie — zabezpetovaci prostriedok sliZiaci
na zabezpedenie plnenia zavizkov Zakaznika vodi
spoloénosti SLOVNAFT, vzniknutych zo Zmluvy,
pre PK s odloZenou splatnostou.

Kreditny limit — disponibilny zostatok/limit uréeny
sumarne pre vSetky PK Zakaznika (iba pre PK s
odloZenou splatnost'ou), ktora vyjadruje hodnotu, do
ktorej moéZe Zakaznik aktudlne uskuto&fiovat
nakupy prostrednictvom svojich PK. Kreditny
limit sa stanovuje najmi s prihliadnutim na
podmienky Zmluvy (fakturaéné obdobie, splatnost’),
apovahu avysku Zabezpe&enia poskytnuté
Zakaznikom. Kreditny limit sa znizuje nakupmi
realizovanymi prostrednictvom PK a navysuje sa
thradou faktar. Kreditny limit Zakaznika musi byt
pokryty ZabezpeGenim vo vySke stanovenej
spolo¢nostou SLOVNAFT. Ak by poéas platnosti
Zmluvy malo Zabezpe&enie zaniknit' skér, ne? sa
stani splatnymi zdvizky Zékaznika, Kreditny limit
bude pozastaveny tak, aby Zabezpetenie pokryvalo
aj najneskor splatny zavizok Zakaznika, a primerané

Strana 1z 10




3.1,

obdobie potrebné na uplatnenie narokov zo
Zabezpetenia spolotnostou SLOVNAFT.

e Zivizni objednivka — tlativo, ktorého
vyplnenim a dorugenim spolo¢nosti SLOVNAFT
Zakaznik zavizne objednava PK.

e Formulir - dokument s Eiastotne vopred
vyplnenymi udajmi, slaziaci na jednoducht
a efektivnu  komunikaciu Zmluvnych  stran,
predovietkym na oznamenie zmien v pripadoéh,
kedy sa nevyzaduje uzavretie dodatku k Zmluve.
Aktualne Formuldre st dostupné na Webe.

¢ Informaé¢ny formulir — formular sliZiaci na
poskytnutie  tdajov Zakaznika pred prvym
vydanim PK.

e Kartové centrum — online néstroj pre spravu PK,
uréeny pre Zakaznika. Do Kartového centra
vstupuje Zakaznik cez Partner Portal. Kartové
centrum umoZiiuje objednavanie, aktivaciu,
blokovanie PK, stahovanie faktur, reportov,
nastavenie  notifikacii, ziskanie informécii
o kreditnom limite, kartovej cennikovej cene a iné.

e Web - internetova stranka
www.molgroupcards.com, na ktorej su dostupné
vieobecné informacie o PK, akceptatnej sieti,
Kartovom centre, kontaktoch, Kartovejr cennikovej
cene, aktudlne vzory Formularov ainych
dokumentov  stvisiacich s PK, novinky,
vyhladvag stanic a iné.

e Biznis linka — zékaznicka infolinka pre rieSenie
beznych problémov a zodpovedanie  otdzok
stvisiacich s PK. .

Clanok 3.
Typy a druhy PK

Typy PK

3.1.1. PK so zahrani¢nou akcepticiou:

32

3:2;

e MOL Group GOLD karta EUROPE (d’alej aj »PK
EUROPE®): uréend pre pouZivanie na tzemi
Slovenskej republiky a vo vybranych europskych
krajinach, s odloZzenou splatnost’ou;

PK s akcepticiou v Slovenskej republike:

e MOL Group GOLD karta SLOVAKIA (d'alej aj
LPK  SLOVAKIA®): “karta s odloZzenou
splatnostou; :

e« MOL Group GOLD karta SLOVAKIA
EMPLOYEE (dalej aj .PK SLOVAKIA
EMPLOYEE®): urfend pre zamestnanca
Zakaznika s odlozenou splatnostou; .

¢ MOL Group GOLD karta SLOVAKIA PREPAID
(dalej aj ,PK PREPAID“): PK umoziujica
nakup do vysky predplatencho disponibilného
zostatku. Zakaznik vklada pefiazné prostriedky na
svoj predplatny PREPAID ucet podla svojich
potrieb, pri¢om aktualna vyska peflaznych
prostriedkov na tomto ugte je disponibilnym
zostatkom pre nakupy prostrednictvom vietkych
PK PREPAID Zakaznika.

Druhy PK — Zakaznik méze zvolit oznatenie PK podl'a
igelu/spdsobu  pouZitia. Oznatenie ma informativny
charakter a slizi pre evidenciu Zakaznika. Spoloénost’
SLOVNAFT méze, aviak nie je povinna kontrolovat
stlad pouzivania PK s jej oznatenim.

4.1.

4.2.

43.

4.4,

4.5.

e PK na evidentné &islo vozidla (dalej aj HE
PK je vystaveni na ECV konkrétneho vozi
uréeného  Zakaznikom. Zéakaznik  sa zavézuj
vyuzivat takato PK vylucne na nakup motorovych
paliv do nadrze vozidla s uréenym ECV. Spolognost’
SLOVNAFT si vyhradzuje pravo odmietnut’
akceptaciu PK v pripade, ak sa ECV uvedené na PK
a EC'V tankujiceho motorového vozidla nezhoduju.
Spolo¢nost SLOVNAFT nie je povinna vykonavat
kontrolu zhody ECV a nenesie zodpovednost za
aktkolvek $kodu vzniknuti Zakaznikovi z dévodu
tankovania do nadrze vozidla s odlisnym ECV, nez
je uvedené na PK.

o PK garazovd (GARAGE): urtena na nakup
motorovych paliv do palivovej nadrze akéhokol'vek
motorového vozidla. Garazovi PK (GARAGE) je
mozné ozna¢it  identifikatorom. Spoloc¢nost’
SLOVNAFT je opravnena odmietnut akceptaciu PK
v pripade tankovania do inej nadrze nez do nadrZe
motorového vozidla.

e PK sudovd (BARREL): uréena na nakup
motorovych paliv do akejkol'vek nadrze a/alebo
palivovej nadrZe akéhokol'vek vozidla. Sudova PK
(BARREL) je mozné oznagit identifikatorom.

Clanok 4.
Popis PK

Na prednej strane PK je predtladené oznaenie typu
PK podla:
a) rozsahu akceptécie:

e EUROPE - PK so zahrani¢nou akeeptaciou,

e SLOVAKIA - PK sakceptéciou Vv Slovenskej
republike,

b) sposobu platby:
e PREPAID - predplatné PK,
e bez oznatenia - PK s odloZenou splatnostou,
¢) ak je PK SLOVAKIA uréend pre zamestnanca
Zakaznika, obsahuje predtlagené oznadenie
EMPLOYEE.
Na PK moze byt tieZ uvedeny:

o individudlny nipis — v rozsahu max. 26 znakov,
bez diakritiky:

o &slo karty — 16-miestne unikdtne ¢islo, ktoré PK
identifikuje,

e druh karty — oznafeny ako ,License plate®,
BARREL/GARAGE/ECV (v pripade karty vydanej
na ECV je uvedené konkrétne ECV),

e identifikator — Specidlne oznatenie, napis, vlastny
embosovany identifikaény adaj v rozsahu max. 10
znakov, bez diakritiky, uplatiiuje sa pre sudove
(BARREL) a garazové (GARAGE) PK,

o platnost’ karty —oznacend ako ,,Valid thru:* v tvare
MM/RR,

e tovarovy kéd — sortiment tovarov a sluzieb, ktoré je
mozné prostrednictvom konkrétnej PK nakupit’.

V individualnom népise ani v identifikdtore sa neuvadzaju
osobné udaje.

Podrobné vyobrazenie PK, ako aj vietky ostatne
informacie o udajoch na nej su zverejnené na Webe.
Grafické Gprava/vzhl'ad/dizajn PK sa mozu menit’, pricom
takato zmena nema vplyv na ich platnost ani moznost
pouzitia.

Graficka Gprava/vzhlad/ dizajn PK ako aj akékol'vek jej
prvky si predmetom autorského prava. PK je

*
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' 4

5.1,

5.2.

555,

54.

5.5.

5.6.

6.1

6.2.

6.3.

6.4.

6:5:

6.6.

6.7.

moZné zobrazovat alebo akymkolvek spdsobom
pouzit’ ich grafick( Upravu/vzhl'ad/dizajn len na zaklade
predchadzajiceho  pisomného sthlasu  spolo¢nosti
SLOVNAFT.

Clanok 5.
Objednavanie, dorudenie a aktivacia PK

Zakaznik moze zavizne objednat’ PK:
e pisomne, dorudenim Zaviznej
spolo¢nosti SLOVNAFT,
e  online v Kartovom centre.
Zakaznik pri objednavani zvoli typ a druh PK, tovarovy
kéd, méze urdit' finanény limit na PK a nakladové
stredisko podla dostupnych moznosti v Zavizne;
objednavke/Kartovom  centre.  Zikaznik  moze
v tovarovom kode obmedzit sortiment paliv a inych
tovarov a sluzieb, ktoré bude mozné nakupovat
prostrednictvom PK.
Vyrobené PK sa zasielaji Zakaznikovi prostrednictvom
posty (ako poistena zasielka) na Zakaznikom uréenu
adresu.
PK vystavi spolo¢nost SLOVNAFT spravidla do 10
pracovnych dni od ich objednania. Karty sa zasielaju
Zakaznikovi z bezpetnostnych dévodov neaktivne.
Podrobné technické, organizaéné a bezpeénostné
informécie si Zakaznikovi poskytnuté po objednani
PK.
Vlastnosti vydanej PK (tovarovy kod, druh, &islo karty,
individualny napis, identifikdtor) si nemenné.
V pripade poZiadavky na zmenu vlastnosti PK je
potrebné poZiadat' o vydanie novej PK (vymena PK).

objednavky

Clanok 6.
Pouzivanie PK

Zakaznik je povinny pri pouzivani PK dodrziavat
podmienky stanovené Zmluvou atymito VOP, a
repektovat pokyny obsluhy CS alebo vonkajsieho
platobného terminalu.

PK je vlastnictvom spoloénosti SLOVNAFT; Zakaznik
Jje jej opravnenym drZitelom. Zéakaznik je povinny PK
chranit’ pred jej poSkodenim, odcudzenim, stratou,
znienim a moznym zneuZitim.

Zakaznik je povinny chranit’ PIN kéd pred zneuzitim
adbat na jeho bezpetné pouzivanie. PIN kod
k existujicej PK si méze Zakaznik zmenit' v Kartovom
centre.

Zégkaznik mbze poskytnit PK tretej osobe (Drzitel’ PK),
Je viak povinny oboznamit' DrZitela PK so vietkymi
pravami a povinnostami vzt'ahujicimi sana pouZivanie
PK. Za akikol'vek $kodu spésobent Drzitelom PK
zodpoveda voéi spolo¢nosti SLOVNAFT aj voéi tretim
osobam v plnom rozsahu Zakaznik.

Je zakazané pouzit PK na zabezpegenie zavizku
avykonat na PK akékol'vek zasahy, zmeny alebo
Gpravy.

Spoloénost SLOVNAFT alebo nim poverena osoba
(napr. obsluha CS) st opravnené kedykolvek vykonat’
kontrolu PK alebo spésobu jej vyuZivania.

Transakcia realizovand prostrednictvom PK je
autorizovand  zadanim  spravneho PIN  kodu.
O autorizovanej transakcii vytla¢i terminal potvrdenku,
ktord sluzi zaroveti ako doklad preukazujici dodanie

6.8.

6.9.

6.10.

tovaru alebo sluzby. Potvrdenie nie je dafiovym dokladom
podl'a zdkona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
(d’alej len ,,zdkon o DPH*).

Zakaznik/DrZitel’ PK je povinny skontrolovat' na vydanej
potvrdenke spravnost’ tdajov zadanych obsluhou CS do
pokladne (napr. typ paliva, objem paliva, cena, nepalivovy
tovar, sluzby ainé) azistené rozdiely bezodkladne
oznamit' obsluhe. Na rozdiely zistené mimo priestorov
danej CS sa nebude prihliadat.

V pripade pouzivania PK PREPAID je nédkup mozny len
do vysky disponibilného zostatku. Ciastoéna thrada
nakupu prostrednictvom PK PREPAID nie je moZni;
v pripade nedostatku prostriedkov na PK PREPAID je
Zakaznik povinny uhradit celd kipnu cenu inym
sposobom.

Pri pouziti PK je mozZné do kartového terminalu kartového
systému zadat’ pocet prejazdenych kilometrov, pri¢om
tieto (idaje budu nasledne uvedené na potvrdeni o pouziti
PK a v prilohe k faktiire vystavenej Zakaznikovi.

Zablokovanie PIN kédu k PK

6.11.

Po zadani nespravneho PIN kodu sa zobrazi hiasenie
»Chybny PIN”. Kartovy systém si pamitd poéet
nespravne zadanych PIN kddov bez ohladu na Easovy
odstup a pocet spravne zadanych PIN kodov medzi
jednotlivymi nespravnymi zadaniami. Po troch nespravne
zadanych PIN kédoch sa PIN kéd k PK automaticky
zablokuje. O odblokovanie PIN kédu k PK po do¢asnom
automatickom  zablokovani je potrebné poziadat
prostrednictvom Biznis linky.

¥ Odmietnutie transakcie

6.12.

Transakcia prostrednictvom PK méze byt odmietnutd
najmé z nasledujucich dévodov:

e platbu prostrednictvom PK nie je

autorizovat’,

e termindl hlasi neopravnené pouzitie PK.
Ak je akceptacia PK je odmietnutd, Zakaznik uhradi
kipnu cenu za tovary alebo sluzby inym spdsobom alebo
zrusi nakup, ak to povaha nakupovaného tovaru/sluzby
umoziiuje.

mozné

Zadrzanie PK

6.13.

Obsluha CS méZe odmietnuf’ akceptaciu PK, pripadne
mdZe zadrzat PK, priCom o zadrzani spiSe pisomny
zaznam, ak:
e ktorykol'vek formalny prvok PK je odlisny od
oficidlneho vyobrazenia PK,
e obsluha CS ma podozrenie zo zésahu do PK alebo
pochybnosti o pravosti PK,
e ECV uvedené na PK sa nezhoduje s ECV
tankujiceho motorového vozidla.

Zablokovanie PK

6.14.

Spolognost’' SLOVNAFT je opravnend zablokovat' PK s
okamZitym tucinkom aj bez ozndmenia tejto skutoénosti
Zékaznikovi v nasledujicich pripadoch:
a) v deil ukongenia Zmluvy z akéhokol'vek dovodu,
b) ak Zikaznik nepouzil PK po dobu dihgiu ako 90
dni,
c) spolotnost SLOVNAFT m4 dévodné pochybnosti
o legdlnosti transakcie, ktora je prostrednictvom
PK vykonana, alebo ma dévodné pochybnosti
o spravnosti a hodnovernosti udajov poskytnutych
Zakaznikom pre ucely Zmluvy alebo pouzivania
PK,
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6.15.

6.16.

d) Zékaznik je v omeskani splnenim svojich
zdvézkov alebo povinnosti vodi spoloénosti
SLOVNAFT,

e) Zékaznik je v omedkani s plnenim svojich
zavizkov alebo povinnosti voéi niektorej
spoloénosti Skupiny MOL,

f) na majetok Zakaznika bol podany navrh na
vyhlasenie konkurzu, na majetok Zakaznika bol

vyhldseny konkurz, navth na vyhlisenie
konkurzu bol zamietnuty pre nedostatok
majetku, Zakaznik vstipil do likvidécie,

Zakaznik je vupadku alebo krize,  voii
Zakaznikovi sa zadalo exekuéné konanie, alebo
nastala ina skutoénost, ktord méze ohrozit' jeho

podnikatel'skii  ¢innost  alebo  platobnu
schopnost’,
g) Zavizky Zakaznika nie si  dostatoéne

zabezpe€ené v sulade s tymito VOP/Zmluvou,

h) Zéakaznik vy&erpa Kreditny limit, alebo Kreditny
limit bol pozastaveny,

i)  Vpripade PK PREPAID déjde k nepovolenému
precerpaniu  dostupnych  prostriedkov  na
predplatnom téte.

Spoloénost SLOVNAFT mé pravo PK Zakaznika
zablokovat aj vpripade, ak sa vy3Sie uvedené
skutoénosti  tykaju ovladajicej osoby (§ 66a
Obchodného zakonnika) voéi Zakaznikovi.

Spoloénost SLOVNAFT je opravnena PK Zakaznika
blokovat’ do pominutia dévodov na ich blokovanie.

Strata, odcudzenie, znifenie alebo poskodenie PK

0117

6.18.

6.19.

Zakaznik/Drzitel PK je
(telefonicky na Biznis linku) informovat spolognost
SLOVNAFT ostrate, odcudzeni, zni¢eni alebo
podkodeni PK. Spolocnost SLOVNAFT takéto PK
bezodkladne (do 1 hodiny od prijatia oznamenia)
zablokuje. Zakaznik pisomne (e-mailom) potvrdi
oznamenie do 2 pracovnych dni.

Na vydanie néhradnej PK za stratenu, odcudzenu
_zni¢ent alebo poskodenu PK sa primerane pouziju
“ustanovenia o prvom vydani PK.

Zékaznik zodpoveda za Skodu vzniknutd spolo¢nosti
SLOVNAFT neozndmenim/oneskorenym ozndmenim
straty, odcudzenia, znidenia alebo poskodenia PK.

Automatick4 obnova PK

6.20.

6.21.

6.22.

Osobitné

Potas trvania Zmluvy obnovi spolo¢nost SLOVNAFT

PK automaticky v posledny mesiac jej platnosti.

Parametre povodnej PK ako aj PIN kéd PK zostavaju

zachované,

Ak Zakaznik nemd ziujem o obnovu PK, najneskér

30 dni pred skonéenim jej platnosti:

e  pisomne informuje SLOVNAFT s oznaéenim ¢&isla
PK, o ktorej obnovu nema zéujem, alebo

® v Kartovom centre oznadi PK, o ktorej obnovu
nema zaujem.

Po skoneni Zmluvy je Zakaznik povinny vietky PK

znehodnotit.  Rovnako je Zéakaznik  povinny

znehodnotit’ PK, ktorej platnost’ skonéila.

podmienky zahraniéné

pre nikupy

prostrednictvom PK EUROPE

6.23.

Aktudlne platny zoznam v3etkych Akcepta¢nych miest
PK EUROPE je k dispozicii na Webe. Podmienky pre
nakupy prostrednictvom PK EUROPE st podrobnejsie
upravené v samostatnom dokumente — ,,Akceptacia

povinny  bezodkladne

6.24.

6.25.

6.26.

7.1

a2,

ya

palivovych MOL Group GOLD Kkariet E
v zahrani¢i®, ktory je prilohou tychto VOP.

Pri  nékupoch tovarov  asluZieb realizovany
Zakaznikom v zahrani¢i prostrednictvom PK EUROPE je
zodpovedny za kvalitu tovaru a sluZieb, ako aj za pripadné
dalSie sivisiace naroky konkrétne Akceptagné miesto
(predavajici/prevadzkovatel’ konkrétnej CS, na ktorej sa
nakup uskutoénil).

Pri pouziti PK EUROPE v Zahramm dochddza k dodaniu
tovaru alebo sluzieb priamo Akceptaénym miestom.

Za pouzivanie PK EUROPE na Akceptaénych miestach v
zahrani¢i nedactuje spolo¢nost SLOVNAFT poplatky.

Cléanok 7.
Kartové centrum

Do Kartového centra vstupuje Zakaznik cez prihlasovacie

meno (ktorym je e-mail Zakaznika). Pristup je
zabezpeceny heslom.
Spolo¢nost  SLOVNAFT  priebezne  aktualizuje

funkcionality a rozsah poskytovanych sluZieb
prostrednictvom Kartového centra. Sluzby Kartového
centra mézu byt obmedzené v nevyhnutnom rozsahu,
najmi z technickych dévodov.

UkonCenim Zmluvy =z akéhokol'vek dévodu zanika
pristup Zékaznika do Kartového centra.

Clanok 8.

Kiipna cena, zl'ava, prechod vlastnictva a nebezpetenstva

8.1.

8.2,

8.3.

Skody

Kiipna cena

Paliva v SR: Kipna cena sa uréi ako Kartova cennikova
cena minus prisluind zlava. Vyska zlavy zavisi od
dohodnutého zmluvného mnoZstva nakupovanych paliv,
platobnych podmienok, platobného rizika, pripadne od
d’alsich skuto¢nosti.

Paliva v zahraniéi: Kupna cena méze byt

o Totemovi cena, alebo

e Kartova cennikova cena pre nakupy v zahraniéi
podla prilohy tychto VOP - Akceptécia palivovych MOL
Group GOLD kariet EUROPE v zahrani¢i.

Ostatné tovary a sluzby (SR aj zahraniéie): Kipna cena
Je totoznd s ich (maloobchodnou) kipnou cenou na
prislusnej CS.

Vyska zPavy

8.4.

8.5.

Vyska zlavy sa ku diiu uzavretia Zmluvy urdi
predovietkym na zaklade mnoZstva motorovych paliv,
ktoré sa Zakaznik zavizuje nakpit’ prostrednictvom PK
pocas vyhodnocovacieho obdobia (&lanok 9 VOP). Po
skongeni  vyhodnocovacieho obdobia sa  vyka
poskytnutej zlavy prehodnoti v zévislosti od splnenia
dohodnutych  podmienok  Zakaznikom. V pripade
nesplnenia dohodnutych podmienok sa Zakaznikovi
vyactuje rozdiel v cene, ktoril za nakipené motorové
paliva zaplatil aktord mal zaplatit' s prihliadnutim na
zl'avu poskytovani za redlne nakipené mnoZstvo.

Spolo¢nost SLOVNAFT méZe rozhodnit’ o zmene vysky
zlavy alebo o zmene podmienok pre poskytnutie zFavy
v stilade so svojou obchodnou politikou. O akejkol'vek
zmene vySky zlavy alebo zmene podmienok bude
spolo¢nost’ SLOVNAFT pisomne informovat’ Zakaznika.
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8.7.

Ak rozhodnutim spoloénosti SLOVNAFT o zmene
systému zliav/priplatkov dochddza k zvySeniu pévodne
poskytnutej zlavy alebo k zniZeniu minimalneho
mnozstva motorovych paliv, ktoré je Zakaznik povinny
naktipit’ pre narok na pdvodne poskytnuti zlavu, bude
takato zmena oznamena Zakaznikovi pisomne (listom
alebo e-mailom) najneskor defi pred diiom nadobudnutia
uéinnosti takejto zmeny.

Ak rozhodnutim spoloénosti SLOVNAFT o zmene '

systému zliav/priplatkov dochadza k zniZeniu pdvodne
poskytnutej zlavy alebo k zvySeniu minimélneho
mnoZstva motorovych paliv, ktoré je Zakaznik povinny
nakipit’ pre narok na pévodne poskytnutl zl'avu, bude
takato zmena oznamena Zakaznikovi pisomne (listom
alebo e-mailom) najneskér 30 dni pred diiom
nadobudnutia G¢innosti takejto zmeny. Ak Zakaznik
suvedenou zmenou vysky zl'avy/zmenou podmienok
nesthlasi, méze Zmluvu pisomne vypovedat’, pricom
musi byt takito vypoved doru¢end spolocnosti
SLOVNAFT najneskér 3 pracovné dni pred u¢innost'ou
zmeny amusi vnej byt vyslovne uvedeny dévod
vypovede. Ak Zikaznik v sulade s vy3Sie uvedenymi
podmienkami Zmluvu vypovie, t4 zaniké def pred dfiom
uginnosti zmeny. Ak Zikaznik vypoved v uvedenej
lehote nedorudi, ma sa za to, Ze so zmenou suhlasi, a odo
dita Giéinnosti zmeny budl pre Zakaznika platit’ nova
vyska zl'avy/nové podmienky.

Vy§ka zlavy pre Truck siet’ (len pre nikup paliv na izemi

SR)
8.8.

8.9.

Podmienkou poskytnutia zl'avy v Truck sieti je zavizok

Zakaznika na priememy jednotlivy ndkup motorovych -

paliv v objeme najmenej 100 litrov. Rovnaka zl'ava bude
platit pre Zakaznika na najviac troch d'alsich cs (mimo
Truck siete), zvolenych Zakaznikom. Na ostatnych CS
plati pre Zdkaznika Kartovéa cennikova cena. O zmene
Truck siete informuje spolo¢nost SLOVNAFT
Zakaznika spravidla najneskér 30 dni pred t¢innostou
takejto zmeny. Ak Zakaznik suvedenou zmenou

“nesthlasi, méze Zmluvu pisomne vypovedat, pricom

musi byt takito vypoved dorufena spolocnosti
SLOVNAFT najneskor 3 pracovné dni pred Gi¢innost'ou
zmeny amusi vnej byt vyslovne uvedeny dévod
vypovede. Ak Zakaznik v sulade s vy3sie uvedenymi
podmienkami Zmluvu vypovie, ta zanika defi pred diiom
aginnosti zmeny. Ak Zakaznik vypoved v uvedenej
lehote nedorudi, ma sa za to, Ze so zmenou sthlasi, a odo
diia jej Géinnosti budi pre Zakaznika platit’ nové
podmienky.

Ak Zakaznik nesplni podmienky stanovené pre zlavu
v Truck sieti, bude mu 0¢tovana za cely naklpeny
objem motorovych paliv Kartové cennikové cena minus
prisluina zlava prislichajica za skutotne nakipené
mnozstvo.

Prechod vlastnictva a nebezpecenstva Skody

8.10.

Vlastnicke pravo k motorovym palivam a inym tovarom
Eerpanych cez tankovaciu pistol a nebezpecenstvo
skody na nich prechadza na Zékaznika okamihom ich
vyterpania cez tankovaciu pistol z vydajného stojana. K
ostatnym tovarom prechadza vlastnicke pravo
anebezpetenstvo 3kody na Zdikaznika okamihom
uhrady kupnej ceny prostrednictvom PK na Cs. '

91

912,

Clanok 9
Vyhodnotenie

Zakladom pre vyhodnotenie je mnoZstvo motorovych
paliv nakapenych prostrednictvom PK.

Spolognost SLOVNAFT poskytne Zakaznikovi na jeho
ziadost kedykol'vek pocas trvania Zmluvy (v priebehu
vyhodnocovaciecho obdobia) informaciu o aktudlnom
stave plnenia nakupu dohodnutého mnoZstva, vratane
predpokladanej vysky dobropisu/tarchopisu.

Vyhodnotenie na ro¢nej baze

9.3.

9.4.

955

Pre titely vyhodnotenia na roénej baze sa za rok povaZuje
12 po sebe nasledujicich kalendirnych mesiacov
(vyhodnocovacie obdobie zatina prvym dilom prvého
mesiaca a koné{ poslednym diiom 12. mesiaca).

Prvé vyhodnocovacie obdobie zatina diiom prvého
pouzitia PK na ndkup motorovych paliv akonéi sa
poslednym diiom rovnakého mesiaca (v ktorom bola PK
prvy kréat pouzitd) v nasledujucom kalendarnom roku.
Spolo¢nost SLOVNAFT vyhodnoti nékupy Zakaznika
spravidla do 45 dni od skonenia vyhodnocovacieho
obdobia, pricom na zéklade vyhodnotenia uréi, ¢
Zakaznik splnil zdvizok na nakup dohodnutého mnozstvo
motorovych paliv podl'a Zmluvy.

Vyhodnotenie na mesa¢nej baze

9:6.

9.7,

© 9.8.

Pre ugely vyhodnotenia na mesatnej baze sa za mesiac
povaZuje kalendirny mesiac.

Prvé vyhodnocovacie obdobie za¢ina diiom prvého
pouzitia PK na nakup motorovych paliv akonéi sa
poslednym ditom mesiaca, v ktorom bola PK prvy krat
pouzita.

Pri mesaénom vyhodnoteni prislicha Zakaznikovi zlava
na zéklade mnoZstva motorovych paliv, nakipenych
v predchadzajucom vyhodnocovacom obdobi.

Clénok 10
Platobné podmienky a fakturacia

PK s odloZenou splatnost’ou

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Zakaznik uhradza kipnu cenu tovarov a sluZieb,
nakupenych prostrednictvom PK s odloZenou splatnostou
na zaklade faktiry vystavenej spolo¢nostou SLOVNAFT
v stilade s dohodnutymi platobnymi podmienkami podla
Zmluvy.

Faktira je povazovand za uhradeni diom pripisania
pefiaznych prostriedkov na i¢et spolo¢nosti SLOVNAFT.
Spoloénost SLOVNAFT vyudtuje Zakaznikovi kapnu
cenu tovarov a sluZieb naktpenych prostrednictvom PK,
(pripadne poplatky) sthrnnou faktirou po skonéeni
fakturaéného obdobia ako suhrn dodani evidovanych
prostrednictvom PK v predmetnom fakturatnom obdobi.
Prilohou suhrnnej faktary je podrobny zoznam transakeii
(nakupov) podl'a jednotlivych poloziek, ktoré Zakaznik
uskutoénil v predmetnom fakturaénom obdobi.
Spolo¢nost SLOVNAFT vystavi Zakaznikovi aj Zoznam
faktar, ktory zahfiia faktury za ndkupy na tzemi SR
aj v zahraniéi za fakturaéné obdobie. Zakaznik moze
uhradit' celkovii sumu podla Zoznamu faktir v jednej
platbe, alebo samostatne jednotlivé faktury.

Zmluvné strany sa mdzu pri uzatvarani Zmluvy alebo
kedykol'vek potas jej platnosti dohodnit’ na elektronickej
fakturacii.
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10.6.

Ak faktira neobsahuje formalne alebo obsahové
nalezitosti vyzadované platnymi pravnymi predpismi, je
Zakaznik opravneny najneskor do 3 pracovnych dni od
jej doruenia takuto faktaru vratitt so Ziadost'ou
o opravu, priom Specifikuje nedostatky. Odo dia
vystavenia novej alebo opravenej faktiry plynie nova
lehota splatnosti.

Osobitné podmienky pre nakupy: prostredmctvom PK
EUROPE v zahrani¢i

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

1012

Dafiovym dokladom pri nakupoch prostredmctvom PK
EUROPE v zahranié¢i mdze byt
®  potvrdenie o nakupe/prijmovy pokladniény doklad
vydany Akceptatnym miestom, alebo
e  faktara.
Danové doklady vydavané Akceptaénymi miestami st
Specifikované v prilohe tychto VOP - Akcepticia
palivovych MOL Group GOLD kariet EUROPE v
zahrani¢i, Ak je datfiovym dokladom faktlra,
Akceptatné miesto vyda Zakaznikovi potvrdenie
o nakupe, na ktorom si uvedené druh a mnoZstvo
tovaru/sluzby, datum nakupu a cena platnd na danej CS.
Potvrdenie nie je dafiovym dokladom.
Spolo¢nosti skupiny MOL postupuji svoje pohl'adavky
voéi Zakaznikovi z titulu zahraniénych nakupov
prostrednictvom PK na spolo¢nost SLOVNAFT, ktora
zabezpeci dorucenie faktir za tieto ndkupy Zakaznikovi
spolu s podrobnymi  prehladmi o jednotlivych
nakupoch. Faktiry sa uhradzaju na ucet spoloénosti
SLOVNAFT.
Nakupy uskutoénené na Akceptaénych miestach sa
zaznamenavaju v narodnej mene prislusnej krajiny a
fakturuju sa Zakaznikovi v eurach. Celkova kupna cena
sa na faktdrach za zahrani¢né ndkupy uvadza v doméce;j
mene aj v eurach. Prepocitanie kupnej ceny sa uskutoéni
kurzom deviza stred domaca mena/EUR vyhlasenym
prislu$nou narodnou/centralnou bankou danej krajiny
platnym v dei uskuto¢nenia nakup.
Faktiry za ndkupy v zahrani¢i sa vystavuji v rovnakej
frekvencii a s rovnakou splatnostou ako faktury za
nakupy na uzemi SR, s vynimkou tyzdiovej fakturacie
pre tuzemské nakupy; v takom pripade sa zahraniéné
faktury vystavuju dvojtyZzdiovou frekvenciou.
Faktiry sa povazuju za doru¢ené aj diiom ich
spristupnenia v Kartovom centre.

PK PREPAID

10:13.

111,

112,

V pripade  thrady  ceny  tovarov  asluZieb
prostrednictvom PK PREPAID je dafiovym dokladom
faktira. Faktira sa vystavuje jeden krat mesaéne.

Clanok 11.
Zmluva

Predmetom  Zmluvy je zavdzok  spoloénosti
SLOVNAFT poskytnat’ Zakaznikovi PK a umoznit’ mu
nakupovat’ motorové paliva, iné tovary asluzby na
prisluinych CS a Akceptaénych miestach podla
podmienok dohodnutych v Zmluve, a zavdzok
Zakaznika PK prijat, a pouzivat ich v sulade so
Zmluvou a tymito VOP.

Podmienkou uzavretia Ramcovej  zmluvy je,” ze
Zakaznici tvoria skupinu ekonomicky prepojenych
os6b, pricom tito podmienku musia spinat’ podas celej
doby trvania Ramcovej zmluvy. Zakaznici s povinni

113

11.4.

11.6:

11.7.

11.8.

1L:9:

11.10.

11.11.

informovat' spoloénost SLOVNAFT bezodkla

zaniku splnenia uvedenej podmienky u ktoréhoko

Zakaznika.

Pri zmene nasledujucich podmienok sa nevyZaduje

uzavretie dodatku k Zmluve:

e  zmena identifika¢nych ddajov Zmluvnych stran,

e  zmena kontaktnych oséb,

e  zmena vysky zlavy/kipnej ceny, ak je takito zmena
pre Zikaznika vyhodnej$ia nez pdvodne dohodnuté
podmienky,

e zmena mnoZstva motorovych paliv, ktoré je
Zakaznik povinny odobrat’ pre narok na dohodnutu
zl'avu, ak je takato zmena pre Zékaznika vyhodnejsia
nez pévodne dohodnuté podmienky,

e zmena vysky Kreditného limitu,

e  zmena formy a pozadovanej vy$ky Zabezpecenia

e  zmena formy fakturacie Z papierovej
na elektronicku a naopak,

e  zmena siete CS alebo Akceptaénych miest, ktoré

prijimaju PK,
e zmena vybranych CS v Truck sieti,
e zmena poskytovatela GPS sluzieb alebo

zriadenie/zrudenie takejto sluzby,

e  zmeny v podmienkach zahrani¢nych nakupov.

Zmeny podla bodu 11.3 ozndmi spoloénost

SLOVNAFT/Zakaznik druhej Zmluvnej strane pisomne

(prostrednictvom na to uréeného Formulara). Uéinnost

zmeny nastiva dfiom dorufenia oznamenia o zmene

druhej Zmluvnej strane, ak zpovahy veci alebo z

oznamenia nevyplyva iny datum uéinnosti.

Zmluvu je mozné ukong¢it’:

a) dohodou,

b) vypovedou,

¢) odstipenim od Zmluvy.

Ktorakol'vek Zmluvna strany je opravnena odstupit’ od

Zmluvy za podmienok stanovenych Obchodnym

zakonnikom (§ 344 a nasl.).

Za podstatné porusenie povinnosti zo strany Zakaznika sa

povazuje najmé ak:

a) je Zakaznik v ome3kani s plnenim svojich zavizkov
alebo povinnosti voéi spolo¢nosti SLOVNAFT
o viac ako 30 dni,

b) Zakaznik neposkytne Zabezpedenie  svojich
zavizkov riadne a véas, alebo v pozadovanej vyske,

c) dobjde k nepovolenému prederpaniu dostupnych
prostriedkov na predplatnom u¢te PK PREPAID,

d) Zakaznik porusi povinnost’ ml¢anlivosti,

e) Zakaznik poskodi alebo vaine ohrozi dobré meno
alebo podnikatel'ski déveryhodnost’ spolocnosti
SLOVNAFT.

Spoloénost SLOVNAFT méze od Zmluvy odstupit’ aj
v pripade, ak je Zakaznik platobne neschopny, podal
alebo voéi nemu bol podany ndvrh na vyhlasenie
konkurzu, bol na jeho majetok vyhliseny konkurz alebo
bol navrh na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre
nedostatok majetku, Zakaznik vstapil do likvidacie alebo
sa voc¢i nemu zacala exekucia.

V pripade Ramcovej zmluvy mdZe spolotnost

SLOVNAFT odstupit’ od Zmluvy (Ramcovej zmluvy) aj

vtedy, ak Zéakaznici prestant tvorit’ skupinu ekonomicky

prepojenych osob.

Odstpenie od Zmluvy musi byt pisomné aje ucinné

dnom doruenia druhej Zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa v Zmluve mézu dohodnut, Ze jedna

Zmluvna strana alebo obe Zmluvné strany mézu Zmluvu

ukonéit’ vypoved'ou s uvedenim ddvodu alebo aj bez jeho

EJ
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1205

122,

12,3,

12.4.

12.5.

12.6.

1257

13.1.

uvedenia. V takomto pripade sa Zmluvné strany
dohodni aj na dlzke vypovednej lehoty, pripadne
d'alSich podmienkach vypovede.

Clinok 12.
Zabezpedenie

Spolo¢nost SLOVNAFT mbze .z dovodu rizik,
vyplyvajicich zpovahy pravneho vztahu ako aj
s prihliadnutim na finanéné ukazovatele Zikaznika
stanovit’ pre PK s odloZenou splatnost'ou Kreditny limit.
Kreditny limit sa stanovuje sumérne pre vietky PK
daného Zakaznika.

Spoloénost SLOVNAFT je opravnena poziadat
Zakaznika o zabezpecenie jeho zaviizkov vzniknutych
zo Zmluvy pri uzavreti Zmluvy, alebo kedykol'vek
pocas jej platnosti. Sposob zabezpedenia zavizku uréi
spolo¢nost’ SLOVNAFT po dohode so Zakaznikom.
Finanéné prostriedky na PREPAID téte nemdzu sluzit
ako Zabezpetenie.

Pre PK PREPAID sa Kreditny
a nevyzaduje sa ani Zabezpedenie.
Zabezpetenie zdvizkov vzniknutych zo Zmluvy sa
poskytuje pocéas doby stanovenej spoloénostou
SLOVNAFT, najneskér do okamihu dplného splnenia
vietkych zdvdzkov Zdkaznika vyplyvajucich zo
Zmluvy. Ak zanikne Zabezpetenie pocas platnosti
Zmluvy alebo pred splnenim vsetkych zaviizkov
Zakaznika voti spolotnosti SLOVNAFT, je spolo&nost’
SLOVNAFT opravnena zablokovat vietky PK
Zikaznika, svynimkou PK PREPAID, az do
poskytnutia dodato¢ného Zabezpetenia.

Zakaznik je povinny Zabezpeéenie spolo¢nosti
SLOVNAFT  vhodnym  spdsobom  preukazat.
Spoloénost SLOVNAFT méZe odmietnut’ vydat PK,
alebo vydané PK zablokovat' aZ do riadneho spinenia
tejto povinnosti Zakaznikom. Ak Zakaznik svoje
zévizky zo Zmluvy vhodnou formou, riadne a véas
nezabezpeéi ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora
mu na to spolotnost SLOVNAFT poskytne, je
spoloénost SLOVNAFT opravnend od Zmluvy
odstipit’.

Spoloénost’ SLOVNAFT je tiez opravnené za téelom
zniZenia rizika vzniku neuhradenych -pohladavok
navrhnit' Zékaznikovi zmenu podmienok Zmluvy
(napr. kratsie fakturaéné obdobie).

Pohladavky spolo¢nosti SLOVNAFT voéi Zakaznikovi
vzniknuté na zaklade pouZivania PK mézu byt
zabezpecené aj poistenim tychto pohl'adavok. Poistenie
uzatvéra spoloénost’ SLOVNAFT, pritom Zakaznik je
povinny poskytnut’ vietku potrebni suéinnost, najmi
poskytnat  potrebné  informacie  a dokumenty,
poZzadované poistoviiou. Ak Zakaznik neposkytne
potrebni sicinnost’ k zabezpeeniu svojich zévizkov
formou poistenia pohl'adévok, je povinny svoje zavizky
zabezpe€it’ inym vhodnym spdsobom, pri¢om na d’alsi
postup sa pouZiji ustanovenia tohto ¢&lanku o
Zabezpeceni.

limit neurcuje

Clanok 13,
Reklamacie

Reklamaciu  vad tovarov asluzieb naktipenych
prostrednictvom PK uplatiiuje Zakaznik bezodkladne po

14.1.

14.2.

14.3.

15.0

15°2;

zisteni vady na CS, na ktorej nakup uskuto¢nil. Uvedené
plati tak pre nakupy na izemi Slovenskej republiky, ako
aj na Akceptaénych miestach v zahrani¢i. Vybavovanie
reklamadcii sa riadi pravnymi predpismi platnymi v krajine
nakupu, resp. reklamaénym poriadkom danej CS
(Akceptaéného miesta).

Clanok 14.
Vy38ia moc

Nepovazuje sa za porusenie Zmluvy, ak ktorékol'vek zo
Zmluvnych strdn neméze plnit’ svoje zmluvné povinnosti
z dovodu prekazky, ktord nastala nezivisle od vole
povinne] Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej
povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat’, Zze by
povinna Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a Ze by v ¢ase vzniku zavizku
tito prekdzku predvidala (napr. vojna, Strajk,
zemetrasenie, zaplava, poziare, teroristicky tok,
epidémia atd’.). Na zéklade poZiadavky druhej Zmluvnej
strany dotknutd Zmluvna strana predlozi doklad o
existencii  okolnosti  vyludujucich zodpovednost/vis
maior, ktoré vydavaju prislusné urady alebo organizacia
zastupujica zaujmy krajiny pévodu.

Pokial' sa Zmluvné strany pisomne nedohodnt inak,
zmluvne dohodnuté terminy sa predlZuji o dobu trvania
okolnosti vyluéujucich zodpovednost’/vis maior. Ak doba
trvania okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost presahuje
30 dni, Zmluvné strany st povinné viest rokovania o
moznej zmene/Uprave tejto Zmluvy. Ak takéto rokovania
nebudu uspedne ukonéené do 10 dni, ktorakol'vek zo
Zmluvnych stran je opravnend odstupit’ od Zmluvy.
Zmluvnd strana, ktora poruSuje svoju povinnost, alebo
ktord s prihliadnutim na vietky okolnosti ma vediet, Ze
porusi svoju povinnost vyplyvajicu zo Zmluvy v
dosledku okolnosti vylugujucich zodpovednost/vis maior
je povinna ozndmit pisomne druhej Zmluvnej strane
hrozbu  alebo  vznik  okolnosti  vylu¢ujicich
zodpovednost/vis maior spolu s ich désledkami a
predpokladanom ¢ase ich trvania. Spréavu je povinna tito
Zmluvna strana podat’ bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o
sa 0 tychto okolnostiach dozvedela alebo pri nalezitej
starostlivosti mohla dozvediet. Skody vyplyvajice z
neoznamenia alebo z neskorého oznamenia o hrozbe alebo
vzniku okolnosti vyludujicich zodpovednost/vis maior
znéSa Zmluvna strana zodpovedna za takéto neskoré
oznamenie.

Clinok 15.
Miléanlivost’

Vsetky informacie a skutoénosti, ktoré ziskali Zmluvné
strany akymkol'vek sposobom o druhej Zmluvne;j strane a
Jjej ¢innosti pri uzavreti a plneni Zmluvy, aviak nielen v
stvislosti s fiou, sa povazuji za ddverné a maju charakter
obchodného tajomstva. Zmluvné strany sa zavizuju
takéto informacie a skutotnosti neposkytnaf a
nespristupnit’ tretim osobam a nevyuzit na iny uéel nez na
plnenie Zmluvy s vynimkou, ak k tomu udelila svoj
predchéddzajici pisomny sthlas dotknuta Zmluvna strana.
Zavizok micanlivosti sa nevztahuje na poskytnutie
informacii  spolotnostou SLOVNAFT  materskej
spolotnosti  MOL  Nyrt, so sidlom Oktdber
huszonharmadika uv.18, 1117 Budapest, Madarska
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15.3.

15.4.

15.5:

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

republika, resp. spolo¢nostiam Skupiny MOL, dalej na
poskytnutie informécii Zmluvnou stranou auditorom,
dafovym a pravnym poradcom, ktori su bud’ viazani
vieobecnou profesiondlnou povinnostou mléanlivosti
stanovenou alebo ulozenou zakonom alebo su povinni
zachovavat’ ml¢anlivost na zédklade pisomnej dohody.
Povinnost’ ml¢anlivosti sa nevzt'ahuje na informacie a
skutoénosti, ktoré:

a) s verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia
Zmluvnej strany, ktord tieto ziskala, stani verejne
pristupnymi,

b) boli druhej Zmluvnej strane preukazatene zname
pred uzatvorenim Zmluvy,

¢) Zmluvna strana tieto ziskala od tretej strany, ktora
nie je viazana povinnostou mléanlivosti voéi
Zmluvnej strane, ktorej sa takéto informacie tykaju
alebo

d) sa maju spristupnit a poskytnit v zmysle
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov,
nariadeni burzy cennych papierov alebo
vyZiadania opravnenych orgénov v rozsahu
uréenom platnymi vieobecne zavidznymi pravnymi
predpismi.

Ak v sulade so Zmluvou pouzije Zmluvna strana na
plnenie Zmluvy subdodévatela (vratane zmluvnych
partnerov poskytujucich finanéné, Gctovné, darové,
pravne a/alebo iné poradenské sluzby), je povinna
zaviazat mléanlivostou v rovnakom rozsahu aj tohto
subdodavatel’a. V rovnakom rozsahu st Zmluvné strany
povinné  zaviazat  mléanlivostou aj  svojich
zamestnancov poverenych vykonavanim ¢innosti podla
Zmluvy. ;
Ukoncenie Zmluvy z akychkol'vek dévodov nema vplyv
na povinnost’ zachovavat ml¢anlivost’.

Clanok 16.
Komunikacia

Pisomnosti tykajuce sa vzniku, zmeny a skoncenia
zmluvného vztfahu alebo vzniku, zmeny a zaniku prav a
povinnosti sa doru¢uji druhej Zmluvnej strane osobne,
postou alebo inym vhodnym spésobom, ktory umoziiuje
preukazat’ dorucenie pisomnosti adresatovi. Ak tieto
VOP alebo Zmluva vyslovne nestanovuju povinnost
doruc¢ovat’ doporucene alebo do vlastnych rik, moze sa
pisomnost zaslat aj prostriedkami elektronickej
komunikdcie. Na vzdjomn( komunikdciu vo vybranych
veciach pouZijii Zmluvné strany prednostne Formulare,
ak je pre dant vec Formular k dispozicii.

Pisomnosti sa doru¢uju na adresu sidla Zmluvnej strany,

na kontaktni adresu uvedent v Zmluve, pripadne na int -

adresu, ktori Zmluvna strana vyslovne pisomne
oznacila ako adresu na doru¢ovanie.

Pisomnost’ sa povazuje za dorucenu, len ¢o ju adresat
prevezme, alebo ju posta alebo dorudovatel’ vratili ako
nedoru¢itelnt, alebo ak dorudenie pisomnosti bolo
zmarené konanim alebo opomenutim adresata. Ak si
adresat pisomnost’ z akéhokol'vek dévodu neprevezme,
td sa povazuje za doru¢eni na 3. deil odo dila jej
odoslania. Uginky doruenia nastani aj vtedy, ak adresat
prijatie pisomnosti odmietne, a to ditom odmietnutia.
Zmluvné strany sa zavizuji bezodkladne vzéjomne
informovat o vetkych skuto¢nostiach, ktoré mézu mat’
vplyv na plnenie ich povinnosti podl'a Zmluvy.

16.5.

16.6.

Ll

18.1.

18.2.

118535

18.4.

191,

19:2.

Zmluvné strany tiez bezodkladne oznamia
Zmluvnej strane akukolvek zmenu identifikacn
a inych tdajov (obchodné meno, sidlo, Statutarny orga
¢islo bankového uctu a pod.).
V otazkach tykajucich sa zmluvnych zéalezitosti je
opravnena v mene Zakaznika konat kontaktnd osoba
uvedena v zahlavi Zmluvy. V otdzkach tykajucich sa
spravy PK je opravnena v mene Zékaznika komunikovat
osoba opravnena na spravu kariet uvedena
v Informaénom formulari. V pripade zmeny opravnenej
osoby je Zékaznik povinny spoloénost SLOVNAFT
bezodkladne pisomne informovat’, napr. zaslanim nového
Informacéného formuldru.

Clanok 17.
Poplatky

Spolo¢nost SLOVNAFT je oprdvnena v salade so
Zmluvou uctovat’ Zakaznikovi poplatok za vydanie PK
podl'a aktualneho cennika, ktory je zverejneny na Webe.

Clanok 18.
Ochrana osobnych udajov

Zmluvné strany si povinné dodrziavat’ pri spractivani
osobnych udajov ustanovenia Nariadenia Eurdépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych
0s6b pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe
takychto Gidajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(véeobecné nariadenie o ochrane udajov, dalej len®
,Nariadenie®) a zakona ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych 0dajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,.Zakon™).

Podla Zmluvy alebo tychto VOP sa obe Zmluvné strany
povazuju za prevadzkovatelov vo vztahu k osobnym
udajom kontaktnych. 0oséb uvedenych v Zmluve alebo
potrebnych na komunikdciu a to v rozsahu meno,
priezvisko, titul, e-mailova adresa, telefonne C¢islo,
firemnd adresa, pracovna pozicia/funkcia, podpis.
Zmluvné strany prehlasuji, Ze maji pravny zéklad na
poskytnutie (prenos) osobnych tdajov a dotknuta osoba
bola informovana o poskytnuti osobnych udajov druhej
Zmluvnej strane. Vyhlasenie o spraciivani osobnych
udajov obsahuje nalezitosti vyzadované Nariadenim resp.
Zakonom.

Vietky informdcie tykajuce sa ochrany osobnych tdajov
a prav dotknutej osoby pri spractivani osobnych tidajov a
povinnosti spolo¢nosti SLOVNAFT ako prevadzkovatela
su zverejnené a aktualizované na webom sidle
Poskytovatela www.slovnaft.sk, O nds, odkaz Ochrana
osobnych tdajov.

Clanok 19.
Zaverecné ustanovenia

Dalsie vzajomné préva a povinnosti neupravené v Zmluve
alebo v tychto VOP sa riadia Obchodnym zakonnikom a
d’als$imi vSeobecne =zavdznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Pripadné spory sa budu snazit' obe Zmluvné strany riesit’
vzdjomnou dohodou. Ak medzi Zmluvnymi stranami
neddjde k dohode, bude rozhodovat’ prislusny sid podl'a
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19.4.

y

zakona ¢&. 1602015 Z.z Civilny sporovy poriadok
v zneni neskor3ich predpisov.

Spolo¢nost SLOVNAFT je opravnend VOP
kedykol'vek jednostranne zmenit' alebo ich nahradit
novym znenim. Spoloénost SLOVNAFT oboznimi
Zdkaznika so zmenou/novym znenim VOP najneskor
v lehote 30 dni pred diiom ich Géinnosti. Nové/zmenené
VOP platia aj pre zmluvné vztahy vzniknuté pred ich

uéinnostou. Ak Zakaznik suvedenou zmenou VOP'

nesthlasi, méze Zmluvu pisomne vypovedat, pricom
musi byt takdto vypoved doruéena spolotnosti
SLOVNAFT najneskér 3 pracovné dni pred a€innostou
zmeny amusi vnej byt vyslovne uvedeny dévod
vypovede. Ak Zakaznik v sulade s vyssie uvedenymi
podmienkami Zmluvu vypovie, ta zanikd deti pred diiom
G¢innosti zmeny. Ak Zéakaznik vypoved' v uvedenej
lehote nedoruéi, ma sa za to, 7e so zmenou VOP suhlasi,
aodo dia ich u¢innosti bude pre Zikaznika platit
zmenengé/ nové znenie.

Tieto VOP nadobudaji aéinnost’ 01. 11. 2020 a tvoria
neoddelitelnu sacast’ Zmluvy.
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